
 

Diana Soliverdi Garrigós  

Intérprete de conferencia desde 1992, miembro de la Junta directiva de AICE (Asociación de Intérpretes de Conferencia de España). 
Nacionalidad española, lenguas de trabajo italiano, francés, inglés y español.  

Licenciada en Filología Hispánica por la Universidad Complutense de Madrid. 
Formación en interpretación simultánea y consecutiva en cursos impartidos por intérpretes profesionales. Intérprete jurado de 
italiano y francés por el Ministerio de Asuntos Exteriores de España  

PERSONALIDADES  

Rey emérito Juan Carlos I, (interpretación simultánea para televisión de su discurso en el Parlamento italiano), Macky Sal 
(Presidente de Senegal), Brunello Cucinelli, Jean-François Gayssot (ex ministro de Fomento francés), François Hollande, Gianluca 
Colalucci, Achille Bonito Oliva,Valentino, Bertrand Piccard, , Gianluca Colalucci, Rosy Bindi (presidenta de la Comisión antimafia 
del Parlamento italiano), Dr. Dukan, Franco Zeffirelli, Roberto Benigni, Robert Kaplan, Tony Wheeler, Don Luigi Ciotti, Gabriele 
Salvatores, Vitorio Storaro. 

EMPRESAS E INSTITUCIONES:  

Agencia Osha de la Unión Europea, Cruz Roja Española, Just Ibérica, Fondation Cartier pour l’Art Contémporain, Fundación Good 
Planet, Sociedad Geográfica Española, Camera dei Deputati italiana, Editorial Planeta, Editorial Alfaguara, Random House 
Mondadori, Geoplaneta, Embajada de Francia, Embajada de Italia, TPF Getinsa, Museo Thyssen Bornemisza, Hermès, Bulgari.  

AUTORES  

Antonio Tabucchi, Helène Cisoux, Alessandro Baricco, Claudio Magris, Andrea Camilleri, Fréderic Martel, Roberto Saviano , 
Federico Moccia, Céline Santini, Rosella Postorino,Walter Siti, Colin Thubron, Mirko Zilahy, Giorgio Faletti, Mike Wiking, Lirio 
Abate, Noah Charney, Melania Mazzucco, Massimo Gramellini, Dacia Maraini, Daria Bignardi, Stefania Auci. 

DOCENCIA  

Profesora de interpretación en la Universidad Autónoma de Madrid, 2010-2020  

Directora de los cursos de corta duración de Especialización en Interpretación Simultánea y Consecutiva Iglés/Francés/Español e 
Italiano/Español en la Universidad Autónoma de Madrid, 2012-2020.  

Directora de los cursos de interpretación de verano en la Universidad Autónoma de Madrid, 2012-2020 
Dirección del Máster de interpretación en Cluny-I.S.E.I.T.(Universidad Católica de París) en Madrid ,2007-2009.  

Profesora de Interpretación Simultánea y Consecutiva en italiano y francés en Cluny-I.S.E.I.T. (Universidad Católica de París) en 
Madrid, 1.999-2009  

Profesora de interpretación consecutiva y simultánea italiano–español en la Facultad de Interpretación y Traducción de Messina 
(Italia), 2001-2009  

 
ASOCIACIONES 
 
Miembro de la Sociedad Geográfica Española y coordinadora de su Club de lectura (desde 2012) 
Miembro de la asociación cultural Italia Altrove Madrid 


